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Espaiiol

Indicaciones de seguridad para

aspiradores

Lea integramente estas indicaciones de se-
|| guridad e instrucciones. Las faltas de obser-
vacion de las indicaciones de seguridad y de las
instrucciones pueden causar descargas eléctri-
cas, incendios y/o lesiones graves.

Guardar todas las advertencias de peligro e instruccio-

nes para futuras consultas.

» Este aspirador no esta previsto para la utilizacion por
nifios y personas con limitadas capacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o con falta de experienciay
conocimientos. En caso contrario, existe el peligro de un
manejo erroneo y lesiones.

» Vigile los nifios. Asi se asegura, que los nifos no jueguen
con el aspirador.

» Observe todas las normas de seguridad relativas a los
materiales que se van a aspirar.

» No aspire polvo de madera de haya o roble o ashesto.
El polvo de piedra sélo debe aspirarse en combinacion
con sistemas de aspiracion que estén explicitamente
aprobados para su uso con GAS18V-6LS por Bosch.
Estas sustancias son cancerigenas.

» Solamente aspire el polvo de piedra con combinacio-
nes explicitamente indicadas de herramienta eléctrica
y sistema de aspiracion, para las cuales se ha compro-
bado que no se exceden los valores limite legales. Las
comprobaciones se encuentran en
www.bosch-professional.com/dust/.

I[N ADVERTEN- Utilice el aspirador solamente si ha

CIA recibido suficiente informacion pa-

ra el uso del aspirador, sobre las
sustancias que deben ser absorbidas y para su elimina-
cién segura. Una instruccion exhaustiva reduce el riesgo de
un manejo incorrecto y lesion.

I[N ADVERTEN- El aspirador es sélo adecuado para

CIA aspirar sustaqcias secas. La pene-

tracion de liquidos aumenta el riesgo
de una descarga eléctrica.

» No aspire polvos calientes, ardientes o explosivos con
el aspirador. No opere el aspirador en ambitos con
riesgo de explosion. Los polvos se pueden inflamar o ex-
plotar.

» ;ATENCION! El aspirador solo debe guardarse en espa-
cios interiores.

» Observe que esté bien ventilado el puesto de trabajo.

» Solo deje reparar el aspirador por personal técnico ca-
lificado y sélo con repuestos originales. Con ello se
mantiene la seguridad del aspirador.

I[N ADVERTEN- El aspirador contiene polvo noci-

CIA vo. Deje que las operaciones de va-
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ciado y mantenimiento, incluida la extraccion de los co-

lectores de polvo, se lleven a cabo sélo por personal cali-

ficado. Se requiere un equipo de proteccion apropiado.

No opere el aspirador sin el sistema de filtro completo y

correctamente colocado. De lo contrario ello podria afectar

asusalud.

» Antes de la puesta en servicio, verifique el perfecto
estado de la manguera de aspiracion. Al hacerlo, deje
montada la manguera de aspiracion en el aspirador
para que el polvo no se escape involuntariamente. En
caso contrario podria llegar Ud. a inspirar polvo.

» No limpie el aspirador con un chorro de agua directo.
Puede exponerse a una descarga eléctrica si penetra agua
en la parte superior del aspirador.

» No modifique ni abra el acumulador. Podria provocar
un cortocircuito.

» En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador
pueden emanar vapores. El acumulador se puede que-
mar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire
frescoy acuda a un médico si nota molestias. Los vapores
pueden llegar a irritar las vias respiratorias.

» En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acu-
mulador dafiado puede salir liquido inflamable del
acumulador. Evite el contacto con él. En caso de un
contacto accidental enjuagar con abundante agua. En
caso de un contacto del liquido con los ojos recurra
ademas inmediatamente a un médico. El liquido del
acumulador puede irritar la piel o producir quemaduras.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o
destornilladores, o por influjo de fuerza exterior se
puede daiar el acumulador. Se puede generar un corto-
circuito interno y el acumulador puede arder, humear, ex-
plotar o sobrecalentarse.

» Sino utiliza el acumulador, guardelo separado de
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos o demas obje-
tos metalicos que pudieran puentear sus contactos. El
cortocircuito de los contactos del acumulador puede cau-
sar quemaduras o un incendio.

» Utilice el acumulador sélo en productos del
fabricante. Solamente asi queda protegido el acumula-
dor contra una sobrecarga peligrosa.

» Cargue los acumuladores sélo con cargadores reco-
mendados por el fabricante. Existe el riesgo de incendio
al intentar cargar acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.

Proteja el acumulador del calor

excesivo, ademas de, p. ej., una

exposicion prolongada al sol, el
fuego, la suciedad, el aguao la
humedad. Existe riesgo de explo-
sién y cortocircuito.

» Utilice tinicamente la correa de transporte junto con el
aspirador.

» No utilice el aspirador de polvo como asiento, escalera
o peldaiio. El aspirador podria volcar y dafarse. Existe
peligro de lesion.
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Simbolos

Los simbolos mostrados a continuacién pueden ser de im-
portancia en el uso del aspirador. Es importante que retenga
en sumemoria estos simbolos y su significado. La interpre-
tacion correcta de estos simbolos le ayudara a manejar me-
jor, y de forma mas segura, el aspirador.

Simbologia y su significado

jADVERTENCIA! Lea integramente es-
|I|I tas indicaciones de seguridad e ins-
trucciones. Las faltas de observacion de
las indicaciones de seguridad y de las ins-
trucciones pueden causar descargas

eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Aspirador para clase de polvo L segun
IEC/EN 60335-2-69 para aspirar en se-
co polvos nocivos para la salud con un va-
lor limite de exposicién de > 1 mg/m®

jADVERTENCIA! El aspirador contiene
polvo nocivo. Deje que las operaciones
de vaciado y mantenimiento, incluida
la extraccion de los colectores de pol-
vo, se lleven a cabo sélo por personal
calificado. Se requiere un equipo de
proteccion apropiado. No utilice el as-
pirador sin tener el sistema de filtro
completa y correctamente colocado.
De lo contrario, podria afectar a su salud.

Tecla de limpieza manual del filtro

FILTER
CLEANING

Descripcion del producto y servicio

Tenga en cuenta las figuras que aparecen en la parte delan-
tera de las instrucciones de uso.

Utilizacion reglamentaria

El aspirador esta disefiado para recoger, aspirar, transportar
y separar polvos secos no inflamables. El aspirador ha sido
ensayado en cuanto a sus propiedades técnicas para la aspi-
racion de polvo, y corresponde a la categoria de polvo L. El
aspirador es apropiado para las elevadas solicitaciones en el
uso industrial, p. ej. en la artesania, la industria y en los talle-
res.

Aspiradores de polvo clase L seglin IEC/EN 60335-2-69 so-
lo se pueden utilizar para la absorcion y aspiracion de polvos
nocivos con un valor limite de exposicién de > 1 mg/m®.
Unicamente utilice el aspirador si conoce y domina por com-
pleto todas sus funciones, o si ha sido instruido al respecto.

Componentes representados

La numeracidn de los componentes esta referida a la repre-
sentacion del aspirador en las paginas ilustradas.

(1) Alojamiento de mangueras para manguera de aspi-
racion
(2) Tapadel compartimiento del acumulador

(3) Tecla de desenclavamiento de la tapa del comparti-
miento del acumulador

(4) Interruptor de conexion/desconexion
(5) Asade transporte

(6) Alojamiento de mangueras para manguera
de soplado

(7) Tecla de limpieza manual del filtro
(8) Parte superior del aspirador
(9) Cierre para parte superior del aspirador
(10) Deposito
(11) Alojamiento del acumulador
(12) Acumulador?
(13) Tecla de desenclavamiento del acumulador”
(14) Soporte para accesorios
(15) Manguera de aspiracion
(16) Pulsador
(17) Adaptador de aspiracion combinado
(18) Boquilla encorvada
(19) Tubo de aspiracion
(20) Boquilla para ranuras
(21) Boquilla para suelo
(22) Difusor
(23) Manguera de soplado®
(24) Adaptador de PowerTool (parte delantera)
(25) Adaptador de PowerTool (parte trasera)
(26) Bolsa de filtro de vellon
(27) Correa de transporte
(28) Ojales de fijacion para correa de transporte
(29) Filtro
(30) Soporte del filtro
a) Estos accesorios no corresponden al material que se adjunta

de serie.
Datos técnicos
Aspirador en seco accionado GAS18V-6LS
por acumulador
Namero de articulo 3601JK2 100
Tension v 18
Potencia absorbida nominal W 350
Volumen del deposito
- bruto | 6
- neto | 4,5
Longitud de manguera m 0,5-2,8
Aspirador de vacio"® hPa 100
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Aspirador en seco accionado GAS18V-6LS

por acumulador

Caudal del aspirador® I/s 22
m’/h 79

Duracién del servicio por carga del acumulador

- Etapade potencial min/Ah 3,5
- Etapade potenciall min/Ah 2,5
Clase de polvo L
Peso® kg 2,9
Temperatura ambiente reco- RC 0..+35
mendada durante la carga
Temperatura ambiente permiti- C -20...+50
da durante el funcionamiento® y
en el almacenamiento
Acumuladores compatibles GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Acumuladores recomendados ProCORE18V...
para plena potencia >8Ah
Cargadores recomendados GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) Medido a 20-25 °C con acumulador GBA 18V 8.0Ah
B) Medido con manguera de aspiracion (15)

C) Sinbateria (puede consultar el peso de la bateria en
www.bosch-professional.com.)

D) potencia limitada a temperaturas < 0°C

Los valores pueden variar dependiendo del producto y estan sujetos a
la aplicacion y a las condiciones medioambientales. Mas informacion
en www.bosch-professional.com/wac.

Informacion sobre ruidos y vibraciones

Valores de emision de ruidos determinados

seglin EN 60335-2-69.

El nivel de presion acustica valorado con A del aspirador as-
ciende tipicamente a menos de 71 dB(A).

Inseguridad K = 2 dB. El nivel de ruidos durante el trabajo
puede sobrepasar los valores indicados. jUtilice proteccion
para los oidos!

Los valores de oscilacion a, (vibraciones continuas), p; (vi-
braciones de impacto repetidas) e incertidumbre K se deter-
minan segtn EN 60335-2-69:

a,=0,2m/s” (K = 0,5m/s?), p; = 6,1 m/s’ (K = 0,2 m/s?)

Espariol |9

Acumulador

Bosch también vende aspiradores sin acumulador. En el em-
balaje puede ver si se incluye un acumulador en el volumen
de suministro de su aspirador.

Carga del acumulador

» Utilice unicamente los cargadores que se enumeran
en los datos técnicos. Solamente estos cargadores han
sido especialmente adaptados a los acumuladores de io-
nes de litio empleados en su aspirador.

Indicacion: Los acumuladores de iones de litio se entregan

parcialmente cargados debido a la normativa de transporte

internacional. Con el fin de obtener la plena potencia del
acumulador, cargue completamente el acumulador antes de

Su primer uso.

Colocar y retirar el acumulador (ver figura A)

» Coloque el acumulador sin ejercer fuerza. El acumula-
dor se ha construido de tal manera, que sélo se puede in-
troducir en la posicion correcta en el aspirador.

» Mantenga siempre limpio y seco el alojamiento y el com-
partimiento del acumulador para trabajar con eficacia y
seguridad.

- Desplace la tecla de desenclavamiento (3) en el sentido
de laflechay abra la tapa del compartimiento del
acumulador (2).

- Desplace el acumulador (12) en el alojamiento del acu-
mulador (11), hasta que encastre de forma audible.

- Paraextraer el acumulador (12) presione la tecla de de-
senclavamiento (13) del acumulador y retirelo del com-
partimento del acumulador (11).

- Cierre latapa del compartimiento del acumulador (2) de
forma que encaje perceptiblemente.

Indicador del estado de carga del acumulador

Si se retira el acumulador del aspirador, se puede ver el esta-
do de carga a través de los LEDs verdes del indicador del es-
tado de carga del acumulador.

Presione la tecla del indicador de estado de carga @ o &=,
paraindicar el estado de carga.

Sitras presionar la tecla del indicador de estado de carga no
se enciende ningun LED, significa que el acumulador esta
defectuoso y debe sustituirse.

Indicacion: No cada tipo de acumulador dispone de un indi-
cador de estado de carga.

Tipo de acumulador GBA 18V...| GBA18V...

Diodo luminoso (LED) Capacidad

Luz permanente 3 x verde 60-100 %
Luz permanente 2 x verde 30-60 %
Luz permanente 1 x verde 5-30%
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Bosch Power Tools
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Tipo de bateria ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

N [E====

Diodo luminoso (LED) Capacidad

Luz permanente 5 x verde 80-100 %
Luz permanente 4 x verde 60-80 %
Luz permanente 3 x verde 40-60 %
Luz permanente 2 x verde 20-40%
Luz permanente 1 x verde 5-20%
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Deteccion del riesgo de defectos en los
acumuladores

EXPERT18V...| EXBA18V...

Los LEDs de los indicadores del estado de carga del acumu-

lador pueden indicar el riesgo de un defecto del acumulador

ademas del estado de carga del acumulador.

Para activar la funcion, mantenga pulsada la tecla del indica-

dor del estado de carga s> durante 3 segundos. El analisis

del acumulador se sefiala mediante una luz en movimiento

en el indicador del estado de carga del acumulador. El resul-

tado se muestra en el indicador del estado de carga del acu-

mulador.

1 LED: El acumulador tiene un alto riesgo de
fallo. El rendimiento y la vida Gtil ya pueden

verse reducidos. Se recomienda sustituir el acumulador.

5 LEDs: El acumulador esta en buen estado,
con un bajo riesgo de defectos.

Por favor, observe: La evaluacion del riesgo de defectos del

acumulador funciona en dos niveles y ofrece una evaluacion

simplificada del estado. El acumulador se encuentra en buen

estado o presenta un mayor riesgo de defectos. No se indica

ningun porcentaje del estado del acumulador.

Indicaciones para el trato 6ptimo del acumulador

Proteja el acumulador de la humedad y del agua.
Unicamente almacene el acumulador en el margen de tem-
peratura desde -20 °C hasta 50 °C. P.¢j., no deje el acumu-
lador en el coche en verano.

Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del acu-
mulador con un pincel suave, limpio y seco.

Sidespués de unarecarga, el tiempo de funcionamiento del
acumulador fuese muy reducido, ello es sefal de que éste
estd agotado y deberd sustituirse.

Observe las indicaciones referentes a la eliminacion.

Montaje

» Retire el acumulador antes de realizar tareas de man-
tenimiento o limpieza en el aspirador, ajustes del apa-
rato, cambiar accesorios o guardar el aspirador. Esta

medida preventiva reduce el riesgo de conectar acciden-
talmente el aspirador.

Montaje de soporte para accesorios de
aspiracion (ver figura B)

Coloque el soporte (14) para el accesorio de aspiracion en la
parte superior del aspirador y enrésquelo bien.

Montaje de la manguera (ver figuras D-F)

Coloque la manguera adecuada en funcion de la aplicacion:

- Paraaspirar, inserte la manguera de aspiracion (15) has-
ta el tope en el alojamiento de mangueras
correspondiente (1).

- Parasoplar, retire el difusor (22) e inserte la manguera
de soplado (23) hasta el tope en el alojamiento de man-
gueras correspondiente (6). Vuelva a colocar el
difusor (22) en el alojamiento de mangueras (6) cuando
retire la manguera de soplado (23).

Nota: Los diferentes tamafos de conexién garantizan que la

manguera de aspiracion (15) no pueda utilizarse para so-

plar.

» Utilice inicamente una manguera de soplado limpia
para soplar. Los materiales en polvo pueden ser nocivos
para la salud.

Montaje de accesorios de aspiracion
(ver figuras Cy G)

La manguera de aspiracion (15) esta equipada con un siste-
ma de clip que permite conectar los accesorios de aspira-
cion (adaptador para aspiracion combinado (17), boquilla
curva (18)).

Montaje de la boquilla encorvada

- Inserte la boquilla encorvada (18) sobre la manguera de
aspiracion (15), hasta que encastren de forma audible
los dos botones de presion (16) de la manguera de aspi-
racion.

- Parael desmontaje, oprima los botones de presion (16)
hacia el interior y separe los componentes.

Montar las boquillas y los tubos

- Encaso de necesidad, inserte los tubos de aspiracion
(19) firmemente uno dentro del otro y luego también fir-
memente sobre la boquilla encorvada (18).

- Coloque la boquilla para suelo (21) o la boquilla para ra-
nuras (20) firmemente sobre el tubo de aspiracion (19) o
laboquilla encorvada (18).

Montaje del adaptador de aspiracion combinado (ver
figura G)

El adaptador de aspiracion combinado (17) esta integrado
por el adaptador de PowerTool (parte delantera) (24) y el
adaptador de PowerTool (parte trasera) (25).

En lafigura G encontrara los posibles diametros de las bo-
quillas de aspiracion que pueden conectarse al adaptador de
aspiracion combinado (17).
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Si es necesario, coloque el adaptador de PowerTool (parte
delantera) (24) sobre el adaptador de PowerTool (parte tra-
sera) (25) y bloquéelo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

En funcion del diametro de conexion deseado, monte en la
manguera de aspiracion inicamente el adaptador de Power-
Tool (parte trasera) (25) o el adaptador de aspiracion com-
binado ensamblado (17). Haga que los dos botones de pre-
sion (16) de lamanguera de aspiracion encajen de forma
perceptible en el adaptador de PowerTool (parte

trasera) (25).

Para separar ambas partes del adaptador, gire el adaptador
de PowerTool (parte delantera) (24) en el sentido de las
agujas del reloj y extraigalo.

Para extraer el adaptador de aspiracion combinado (17) de
la manguera de aspiracion, presione los botones pulsadores
(16) hacia dentro y retire el adaptador de aspiracion combi-
nado de la manguera de aspiracion.

Colocar/sacar la bolsa de filtro de vellon

(ver figura H)

Mediante el uso de una bolsa de filtro de vellon (26) se facili-
ta la eliminacion del polvo.

Abra los cierres (9) y retire la parte superior del

aspirador (8).

Coloque la bolsa de filtro de vellon (26) en el alojamiento del
deposito (10) como se muestra en la figura.

Coloque la parte superior del aspirador (8) y cierre ambos
cierres (9) de forma que encajen perceptiblemente.

Cambie a tiempo una bolsa de filtro de vellon (26) llena.

Fijar la correa de transporte (ver figural)

» iLacorrea de transporte sélo sirve para transportary
fijar el aspirador!

Puede fijar la correa de transporte (27) ala derecha o a la iz-

quierda del aspirador, segun como quiera llevarlo. Inserte

los ganchos de mosquetdn de la correa de transporte (27)

bien en los dos ojales de fijacion de la parte derecha o bien

en los dos de la parte izquierda (28) del aspirador.

Observe la posicion de transporte correcta que se muestra

enlafigural.

Operacion

» Retire el acumulador antes de realizar tareas de man-
tenimiento o limpieza en el aspirador, ajustes del apa-
rato, cambiar accesorios o guardar el aspirador. Esta
medida preventiva reduce el riesgo de conectar acciden-
talmente el aspirador.

Puesta en marcha
» Elaspirador no se debe utilizar sin filtro.

» Use solo un filtro sin daiios (sin fisuras, sin agujeros
pequeiios, etc.). Cambie inmediatamente un filtro da-
fiado.

Espafiol | 11

» Antes de comenzar con la aspiracion, asegtirese que la
unidad de filtro esté correctamente montada.

» Aseglrese antes de realizar la aspiracion, que la tapa
del compartimiento del acumulador esté correctamen-
te cerrada.

» Inférmese sobre las regulaciones/legislacion vigentes
en su pais relativas a la manipulacion de materiales en
polvo nocivos para la salud.

El aspirador es apropiado para aspirar y extraer los materia-

les siguientes:

- Polvos con un valor limite de exposicién > 1 mg/m?

En ninglin caso debera utilizarse el aspirador en recintos con

peligro de explosion.

Se recomienda el uso de una bolsa de filtro de vellon (26).

Conexién/desconexion

Para conectar el aspirador, presione el interruptor de cone-

xion/desconexion (4) en funcion de la potencia deseada:

- Coloque el interruptor de conexion/desconexion (4) para
trabajar con potencia de aspiracion/soplado media y pa-
ra una autonomia de la bateria superior en la posicion |
(p. €]. para la aspiracion de superficies lisas, aspiracion
de herramientas eléctricas con escasa generacion de pol-
vo o para el soplado de superficies sucias).

- Coloque el interruptor de conexion/desconexion (4) para
trabajar con potencia de aspiracion/soplado alta en la po-
sicion Il (p. ej. para aspirar alfombras o herramientas
eléctricas con gran generacion de polvo).

Para desconectar el aspirador, coloque el interruptor de co-

nexion/desconexion (4) en la posicion central.

Aspiracion de los polvos generados por
herramientas eléctricas en funcionamiento

» Latasa de renovacion de aire en el cuarto debera ser
suficiente, si el aire de salida es expulsado en el cuar-
to. Observe las prescripciones legales nacionales al
respecto.

Inserte la boquilla curva (18) o el adaptador de aspiracion

combinado (17) en la manguera de aspiracion (15) hasta

que encajen perceptiblemente.

Inserte la boquilla curva (18) o el adaptador de aspiracion

combinado (17) en la boquilla de aspiracion de la herra-

mienta eléctrica.

Limpieza manual del filtro

Debe limpiar el filtro como muy tarde cuando la potencia de
aspiracion ya no sea suficiente.

La frecuencia de limpieza del filtro depende del tipo y canti-
dad de polvo. Si se aplica con regularidad, puede trabajarse
mas tiempo con un gran rendimiento de aspiracion.
Encienda el aspirador con el nivel de potencia Il. Mantenga
cerrado con la mano el alojamiento de mangueras (1) de la
manguera de aspiracion o el alojamiento de mangueras (6)
de la manguera de soplado (o si la manguera/los accesorios
estan conectados, la abertura de estos).

Bosch Power Tools
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Pulse el botdn de limpieza manual del filtro (7) al menos
3 veces seguidas. Elfiltro se limpia con una fuerte corriente
de aire.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Retire el acumulador antes de realizar tareas de man-
tenimiento o limpieza en el aspirador, ajustes del apa-
rato, cambiar accesorios o guardar el aspirador. Esta
medida preventiva reduce el riesgo de conectar acciden-
talmente el aspirador.

» Siempre mantenga limpio el aspirador y las rejillas de
ventilacion para trabajar con eficacia y seguridad.

» Lleve una mascara protectora contra polvo en el man-
tenimiento y la limpieza del aspirador.

Limpie la carcasa del aspirador de vez en cuando con un pa-

fio himedo.

Limpie los contactos de carga sucios con un pafo seco.

» No limpie el aspirador con aire comprimido. El filtro u
otros componentes podrian resultar dafiados.

Al menos una vez al afio, el fabricante o una persona instrui-

da debe realizar una inspeccion técnica del aspirador (p €j.,

comprobar que los filtros no estén dafiados, que no haya fu-
gas en el aspirador y que los dispositivos de control funcio-
nen correctamente).

Limpieza y mantenimiento después de aspirar sustancias

perjudiciales para la salud

- Considere contaminadas todas las piezas que puedan ha-
ber estado en contacto con sustancias perjudiciales para
la salud.

- Aspire, limpie o selle minuciosamente el exterior del aspi-
rador antes de sacarlo de la zona con sustancias perjudi-
ciales para la salud.

- Limpie, desmonte y realice el mantenimiento del aspira-
dor solo si puede hacerlo sin poner en peligro su vida o la
de otras personas. Utilice un equipo de proteccion perso-
nal en los trabajos de mantenimiento y limpieza. Realice
el trabajo en un espacio bien ventilado.

- Limpie primero el exterior del aspirador antes de des-
montarlo.

- Elimine todas las piezas del aspirador que no puedan lim-
piarse satisfactoriamente en bolsas impermeables. Res-
pete en ello las disposiciones vigentes para la eliminacion
de estos residuos.

- Limpie la zona de mantenimiento después de terminar el
trabajo.

Limpiar el depédsito

Sino ha utilizado una bolsa con filtro de vellon (26) para la

aspiracion en seco, limpie el deposito (10) después de cada

uso.

- Abralos cierres (9) y retire la parte superior del
aspirador (8).

- Sacuda el depdsito (10) sobre un recipiente para desper-
dicios adecuado.

- Encaso necesario, limpie el depdsito con un pafio hlime-
do.
En caso necesario, limpie el filtro (29).
Deje secar el deposito y el filtro.

- Coloque de nuevo la parte superior del aspirador (8) y
cierre ambos cierres (9) de forma que encajen percepti-
blemente.

Limpiar/cambiar el filtro (ver figura J)

La potencia de aspiracion depende del estado del filtro. Por

ese motivo, limpie el filtro (29) periddicamente.

Cambie inmediatamente un filtro dafado.

- Active la limpieza manual del filtro (ver "Limpieza manual
delfiltro", Pagina 11) y desconecte después el aspirador.

- Abralos cierres (9) y retire la parte superior del
aspirador (8).

- Afloje el tornillo del soporte del filtro (30).

- Gire la parte superior del aspirador para poder extraer el
filtro con el soporte del filtro hacia abajo. De lo contrario,
puede caer polvo del filtro al compartimento del motor
del aspirador.

- Retire elfiltro (29) del soporte del filtro (30).

- Sacuda el filtro (29) en un recipiente para desperdicios
adecuado. Preste atencion a que no se dafien las aletas
delfiltro.

En caso de gran suciedad, cepille las aletas del filtro con
aguay un cepillo blando.

0
sustituya un filtro danado (29).

- Coloque el filtro limpio y seco (29) en el soporte del
filtro (30).

- Coloque el soporte del filtro (30) en la parte superior del
aspirador y enrosquelo bien con 6 vueltas.

- Compruebe que el filtro (29) y el soporte del filtro (30)
estén bien ajustados.

- Coloque de nuevo la parte superior del aspirador (8) y
cierre ambos cierres (9), de forma que encajen percepti-
blemente.

Fallos

Silareduccion de la potencia de aspiracion fuese notable:
- ¢Estalleno el depdsito (10) o esta llena la bolsa del filtro
de vellon (26)?
> Vacie el depdsito o cambie la bolsa de filtro de vellon.
- ;Estan obstruidas las mangueras, tuberias o boquillas?
> Limpie los accesorios de aspiracion.
- (Estaelfiltro (29) lleno de polvo?
> Limpie o cambie el filtro.
- (Esinsuficiente la capacidad del acumulador (12)?
> Cargue el acumulador o inserte un acumulador de ma-
yor capacidad.
El vaciado del depésito (10) y la limpieza del filtro (29) con
regularidad garantizan una potencia de aspiracion dptima.
Si después no se logra la potencia de aspiracion normal, re-
curra al servicio técnico de Bosch.
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Si el aspirador se desconecta automaticamente o no se deja
conectar:
- Elaspirador y/o el acumulador se han calentado demasia-
do por sobrecarga.
> Deje enfriar el aspirador y el acumulador.
Si el aspirador no se puede encender después de esto, pon-
gase en contacto con un servicio técnico de Bosch.

Almacenaje (ver figura K)

- Inserte los tubos de aspiracion (19) y el adaptador de as-
piracion combinado (17) en el soporte (14).

- Introduzca la boquilla para ranuras (20) en el alojamiento
situado en la parte superior del aspirador (8).

- Introduzca la boquilla para suelos (21) en el alojamiento
situado en la parte superior del aspirador (8).

- Inserte la manguera de aspiracion (15) con la boquilla
curva colocada (18) en uno de los tubos de aspiracion
(19).

- Transporte el aspirador solo por el asa de transporte (5)
o por la correa de transporte (27).

- Guarde el aspirador en un espacio seco y asegtralo con-
tra el uso no autorizado.

Servicio técnico y atencion al cliente
México

Robert Bosch, S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial,

Toluca - México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion

El aspirador, los acumuladores, los accesorios y los embala-
jes deberan someterse a un proceso de recuperacion que
respete el medio ambiente.

iNo arroje el aspirador, los acumuladores o las
pilas a la basura!

Sdlo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos o pilas/baterias usa-
das que ya no se puedan utilizar deben recogerse por sepa-
rado y eliminarse de forma respetuosa con el medio ambien-
te. Utilice los sistemas de recogida indicados. Una elimina-
ciénincorrecta puede ser perjudicial para el medio ambiente
y la salud debido a las sustancias peligrosas que puedan con-
tener.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Bosch Power Tools
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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